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11. Assimilation och slutljudsskärpning 
 
Tonande och tonlösa konsonanter kan inte uttalas intill varandra. Den 
första förändraas och anpassas till den efterföljande så att båda uttalas 
antingen tonande eller tonlöst. 
 

tonande  ↔  tonlös 
 

б  /b/  ↔  п  /p/ 
 

г  /h/  ↔  х  /ch/ 
 

ґ  /g/  ↔  к  /k/ 
 

д  /d/  ↔  т  /t/ 
 

ж  /ž/  ↔  ш  /š/ 
 

з  /z/  ↔  с  /s/ 
 
Sist i ord kan dessutom inte de tonande konsonanterna uttalas. I stället 
uttalas motsvarande tonlösa konsonant. 
 
 
11 а. Lyssna och läs 
 

дід farfar, morfar 
друг vän 
дуб ek 
дядько farbror, morbror 
завод fabrik 



26 oktober 2007 33

зараз nu 
книжка bok 
лíжко säng 
ложка sked 
ніж kniv 
обíд lunch, middag 
пíдпис underskrift 
поїзд tåg 
сад trädgård 
сніг snö 
сусíд granne 
теж också 
хліб bröd 
 
 
11 b. Namn 
 

Мадрíд 
Париж 
Ужгород 
 
 
11 c. Lånord 
 

вокзал 
гараж 
гід 
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метод 
мікроб 
парад 
пляж 
репортаж 
футбол 
 
De ovanstående lånordens betydelse är följande: järnvägsstation, garage, 
guide, metod, mikrob, parad, badstrand, reportage, fotboll. 
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